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partenaires, de nouveaux livres et de nouvelles 
occasions de voir la Bonne Nouvelle se répandre plus 
que jamais. Fermement ancrés dans la prière, nous 
savons que Dieu tiendra sa promesse selon laquelle sa 
Parole, lorsqu’elle est mise entre les mains et dans le 
cœur des gens, ne Lui reviendra jamais sans avoir eu 

l’impact désiré. Aujourd’hui, il y a plus 
d’opportunités que jamais à travers 

l’Afrique francophone, le Canada, Haïti 
et d’autres pays francophones dans le 

monde.
Dans ce numéro unique, vous 

découvrirez comment Annette 
Nikièma, partenaire « De beaux 
pieds », évangéliste et infirmière 
en oncologie, accomplit un travail 
de pionnière pour que les patients 

atteints d’un cancer en Afrique 
reçoivent des soins palliatifs (page 3). 

Vous pouvez lire le récit à la première 
personne du pasteur Modeste sur ses 

voyages de distribution de Bibles parmi les 
Pygmées de la RDC (page 7). Vous pouvez 
également lire comment les missionnaires 

Nathan et Annie Phillips aident à fournir des ressources 
bibliques à ceux qui ont désespérément besoin de 
l’Évangile (page 5). En lisant ces histoires, nous vous 
invitons à vous joindre à nous pour adorer Dieu pour ce 
qu’Il a fait. (Ce fut une telle joie de célébrer 70 ans de 
bonté et de direction de Dieu avec certains d’entre vous 
en personne lors de la conférence du conseil 
d’administration en août dernier). Nous espérons que le 
fait de raconter comment Dieu fait fructifier le ministère 
de ceux que nous servons vous encouragera et 
démontrera notre engagement permanent à l’égard de 
l’ordre missionnaire : voir des croyants dans chaque 
groupe de population vivre l’amour de Christ. 

Puissent ces histoires toucher votre cœur et vous 
édifier alors que vous vous joignez à nous pour que 
l’Évangile soit porté jusqu’aux extrémités de la terre.

Dans cette deuxième édition du magazine 
Impressions sur notre 70ème anniversaire, nous 
portons notre attention aux fruits. L’idée de la 
fécondité commence avec la création de 

l’humanité. Le premier commandement de Dieu est le 
suivant : « Soyez féconds et multipliez. Remplissez la 
terre ». Cette idée de fécondité et de multiplication 
traverse tout l’Ancien Testament, et Jésus la 
reprend à plusieurs reprises dans les 
paraboles du royaume. L’une des plus 
connues concerne la façon dont le 
royaume doit se répandre sur 
toute la terre, comme le levain 
dans une pâte. L’enseignement 
de Jésus culmine dans la nuit 
précédant sa mort, lorsqu’Il 
déclare : « Je vous ai choisis. Je 
vous ai établis pour que vous 
alliez et produisiez des fruits 
durables ». Nous célébrons tout ce 
que Dieu a fait dans et à travers 
Synergie Francophone – parce que 
c’est Lui qui a produit le fruit.

Nous nous réjouissons avec les 
anges du ciel pour chaque croyant qui 
existe aujourd’hui grâce à la mise à disposition du bon 
matériel entre les mains des bonnes personnes. Nous 
nous réjouissons des ressources bibliques destinées aux 
étudiants des séminaires et des écoles bibliques. Nous 
nous réjouissons du matériel de l’école du dimanche qui 
rend la Bonne Nouvelle accessible aux enfants d’une 
manière qu’ils peuvent comprendre et croire. Nous nous 
réjouissons des livres et des Bibles qui permettent aux 
responsables de prêcher, de former et d’équiper de 
nouveaux disciples pour qu’ils se multiplient. Nous nous 
réjouissons de voir le fruit de l’Évangile dans de 
nouvelles vies données à Christ qui murissent en tant 
que disciples. Nous nous réjouissons du réseau toujours 
croissant de leaders francophones solides que nous 
avons la joie de soutenir dans leur travail continu pour 
l’Évangile.

Pour l’avenir, Dieu nous a donné de nouveaux 

Crédit : Ray Sanford

Ray Sanford, Président du conseil d’administration 
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D’après un témoignage raconté 
avec enthousiasme à Angela 
Brandle par Alain Stamp

Lors de mon premier voyage en Afrique, à 
l’occasion du premier Forum des évangélistes sur 
ce continent, j’ai fait la connaissance d’une jeune 
femme brillante et pleine de vie, Annette. Sa 

riche personnalité et son très grand potentiel étaient 
évidents. Une évangéliste qui a emmené Annette 
partager l’Évangile dans la brousse après la conférence, 
a confirmé qu’Annette est une véritable évangéliste.

Annette est infirmière en oncologie. En Afrique, on 
n’accorde pas beaucoup d’attention au problème de la 
douleur physique. Après qu’Annette, une responsable 
du Togo, et moi-même avions dirigé une formation 
en mentorat d’un an pour multiplier les évangélistes, 
Annette m’a dit à quel point elle était découragée 
de voir tant de personnes souffrir atrocement en 
mourant du cancer. Même si certaines personnes ont 
été guéries après qu’elle a prié pour elles, voir tant de 
douleur et de souffrance avait bouleversé Annette au 
point qu’elle envisageait d’abandonner son ministère 
médical.

À l’époque, ma femme Martine avait suivi une 
formation et s’était engagée dans un ministère de 

Crédit : Annette Nikièma

Quand elle 
a voulu 
abandonner, 
Dieu l’a 
choisie pour 
changer un 
pays

soins palliatifs en France appelé « Jusqu’à la mort, 
accompagner la vie ». J’en ai parlé à Annette et lui ai 
demandé si elle pourrait, avec des membres de son 
église, créer un ministère pour aider les mourants et 
leurs familles. Mon idée était qu’elle vienne en France 
pour se former sur les soins palliatifs.

J’ai contacté un médecin qui dirige une clinique 
de cancérologie à Strasbourg, rattachée au ministère 
où travaillait ma femme. Je lui ai expliqué les besoins 
d’Annette. Elle m’a répondu : « Vous voulez répondre 
aux besoins d’une personne, mais je reçois les mêmes 
demandes du Bénin, du Togo et d’autres endroits. 
Il nous faut une solution plus large ». Le médecin 
m’a ajouté à un groupe de courrier électronique 
comprenant les grands spécialistes des soins palliatifs 
en France. Dans cette correspondance, il y avait un 
ministère en Ouganda appelé « Hospice Africa » 
qui dispense une formation en soins palliatifs pour 
l’Afrique. Et voilà ! Au lieu d’amener Annette en 
France, nous l’avons envoyée suivre cette formation en 
Ouganda. Des amis nous ont rejoints pour donner de 
l’argent pour la formation et les vols d’Annette.  >4
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Annette est revenue au Burkina Faso avec une 
vision de la façon de soigner ses patients. Elle s’était 
également familiarisée avec les réglementations 
précises de l’OMS pour la fabrication de la morphine 
orale. En Afrique, la morphine orale n’est pas 
disponible pour les médecins, même si elle est facile 
à fabriquer et ne coûte presque rien. Avec les trois 
seuls oncologues de son pays, Annette a créé une 
association pour développer les soins palliatifs. Ils se 
sont rapidement retrouvés confrontés à la bureaucratie 
burkinabé entourant la fabrication de la morphine 
orale. De 2018 à 2023, ils ont fait preuve de patience, 
de persévérance et de prière. Mon église et mes 
amis se sont joints à nous pour prier pour Annette. 
En octobre 2023, les efforts d’Annette et de ses 
collègues ont abouti à une réunion pour commencer la 
fabrication de morphine orale destinée à la profession 
médicale au Burkina Faso.

C’est extraordinaire de voir comment investir dans 
une personne a bénéficié à tout un pays ! Et c’est allé 
plus loin encore. En 2022, elle a suivi une formation 
complémentaire dans un hôpital de soins palliatifs à 
Bordeaux, en France, où le professeur Benoît Burucoa, 
président de l’Association pour le développement des 

soins palliatifs en Afrique, a reconnu en Annette une 
leader influente dans son pays. Il lui a demandé de 
l’aider à concrétiser cette vision en l’accompagnant au 
Bénin pour parler de sa propre expérience et multiplier 
non seulement les services de soins palliatifs mais aussi 
la fabrication de morphine orale au Bénin !

Pour moi, cette histoire reflète la générosité, la 
bonté et la grâce de notre Dieu, sa fidélité au fil des 
ans, ses réponses aux prières et le fait que Dieu nous 
invite à œuvrer dans son royaume en apportant une 
compréhension et une réponse holistiques aux besoins 
de l’humanité. De cette façon, nous pouvons être le 
« bon Samaritain » pour ceux que Dieu met sur notre 
chemin.

Annette Nikièma est évangéliste et infirmière en 
oncologie à Ouagadougou, au Burkina Faso. Elle est 
l’une des partenaires « De beaux pieds » de SF. Elle et 
son église ont développé un ministère auprès des 
détenus dans l’une des prisons de la capitale pour 
laquelle SF a fourni une bibliothèque de livres.
Regardez Annette partager son ministère sur notre  
YouTube channel: https://www.youtube.com/@
SynergieFrancophone. 

Crédit : Annette Nikièma
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Crédit : Nathan et Annie Phillips

Qui sait comment un morceau de papier imprimé 
peut changer la vie de quelqu’un ? Nathan Phillips, 
originaire du Tennessee, n’avait jamais envisagé 

de devenir missionnaire. Mais un ami lui a remis une 
brochure d’Éditeurs de Littérature Biblique (ELB), qu’il 
avait reçue à son tour de l’ambassadeur ELB Walter 
Zurfluh.1  

Grâce à l’imprimé, une graine a été plantée.
En se plongeant dans un stage d’un an en conception 

graphique, Nathan est arrivé à l’imprimerie ELB en 2005, 
un an seulement après la fusion d’ELB avec l’Association 
Évangélique Slave/Services (AES) pour devenir BLF 
Éditions (BLFE). Celle-ci a marqué un tournant dans 

l’histoire de SF. En plus de l’impression, l’organisation est 
devenue une maison d’édition à part entière. Une fois la 
fusion achevée, Nathan a aidé à vider la Grande Maison 
de Braine-le-Château, en Belgique, qui avait accueilli les 
équipes « Impressions » pendant près d’une décennie. 
Un ancien dépôt d’autobus à Marpent, en France, est 
devenu le nouveau siège de BLFE.

Mais une année n’a pas suffi à Nathan. Après avoir 
pris contact avec plus de 100 églises avant de réunir 
suffisamment de fonds pour un travail missionnaire à 
plein temps à BLFE, Nathan est retourné à Marpent en 
2008. Pendant qu’il cherchait un appartement, il vivait 
avec Nicolas Devins, qui serait plus tard son patron 

1. Pour en savoir plus sur l’héritage de Walter Zurfluh, voir Impressions Vol. 3.2.

Le rêve impossible continue : 
l’histoire de SF en France  

aux yeux des Phillips 

Par : Elise Tegegne

 >6
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à l’Imprimerie Évangélique des Alpes Françaises 
(Iméaf), la plus grande imprimerie chrétienne fournissant 
la littérature au monde francophone. Pendant les 12 
années qui ont suivi, Nathan a travaillé à l’imprimerie de 
la BLFE et a conçu des couvertures de livres.

Comme Nathan, Annie Baziuk a découvert BLF par 
l’intermédiaire des Zurfluh, qui ont parlé à son église à 
Bakersfield, en Californie. Quinze ans plus tard, en 2010, 
les membres de son église ont envoyé une équipe  
« Impressions » par l’intermédiaire de BLF USA, à laquelle 
Annie s’est jointe (d’abord à contrecœur). Au cours de ce 
voyage, elle a rencontré un certain Nathan Phillips, et ils 
ont entamé une relation à distance. Une fois de plus, 
Dieu était à l’œuvre pour faire pousser les graines 
que des missionnaires fidèles avaient plantées des 
années auparavant.

Dans l’avion qui la ramenait 
chez elle, Annie savait 
que Dieu l’appelait à sa 
mission, mais elle avait 
deux conditions : elle ne 
voulait pas apprendre le français 
et elle ne voulait pas aller en France. 
Malgré sa résistance, elle a finalement 
décidé d’y aller. « Je savais déjà que 
ce serait pour la vie », a-t-elle déclaré 
lors d’une récente interview avec SF. 
Annie est arrivée en novembre 2011 
et, avant Noël de la même année, 
Nathan et elle se sont fiancés.

À cette époque, BLFE avait du mal 
à poursuivre ses activités d’imprimerie 
et de maison d’édition, et a donc commencé à se 
concentrer sur l’édition. Les machines historiques qui 
avaient imprimé des millions de livres, de tracts et de 
matériel pour l’école du dimanche ont été démontées 
et expédiées au Bénin. Une fois de plus, Nathan et 
maintenant Annie ont été les témoins d’une autre 
transition clé dans l’histoire de SF. Ils ont aidé à terminer 
certains des derniers projets d’impression, qui ont 
ensuite été exportés vers Iméaf. 

Alors que COVID-19 fermait le globe en 2020, 
des changements se produisaient à BLFE. La maison 
d’édition est devenue indépendante de BLF USA et 
publie aujourd’hui environ 20 livres centrés sur Jésus 
par an. Cette même année, les Phillips ont décidé de 
passer à une maison d’édition chrétienne appelée 
Éditions Clé. Après six ans de travail avec BLFE en 
tant que couple marié, Nathan, Annie et leurs deux fils 
Benjamin (trois ans) et Caleb (dix jours) ont déménagé 
de Marpent à Lyon. Ici, Nathan a réalisé des mises en 

page intérieures, la conception de sites Web et des 
couvertures de livres pour aider les Éditions Clé à 
remplir leur mission, qui est de publier des ressources 
pour aider les autres à comprendre la Bible et à 
communiquer l’Évangile.

En 2021, BLF USA est devenue Synergie 
Francophone (SF). En concertation avec Angela 
Brandle, la nouvelle directrice, et le conseil 
d’administration de SF, les Phillips se sont installés 
à Montélimar pour travailler avec Iméaf, avec qui 
SF avait établi un partenariat solide. Ayant construit 
un réseau de relations solides avec la plus grande 

chaîne de librairies chrétiennes en France et des 
maisons d’édition comme les Editions Clé, Iméaf 

fait partie intégrante de la publication de 
ressources bibliques en français. 

Annie a fait remarquer que leur 
emplacement à Montélimar 

est géographiquement 
stratégique. « Nous avons un 
lien avec toutes les maisons 

d’édition. »
Alors qu’Annie élève à la maison 

leurs deux fils en disciples de Jésus, 
Nathan travaille à l’imprimerie. 
Grâce à près de 20 ans d’expérience 

avec SF, Nathan comprend les 
tenants et les aboutissants du 

processus d’impression : de la 
prépresse2  à la conception de la 

couverture du livre. Tout au long de 
l’histoire des Phillips avec SF, la main de Dieu a été 

évidente. « C’est vraiment une chose incroyable à 
observer en regardant en arrière », a déclaré Annie.

Comme SF, Iméaf a pour objectif d’aider à distribuer 
des ressources bibliques pour partager l’Évangile, 
multiplier les disciples et équiper l’Église. « Ce que 
nous produisons à Iméaf correspond à l’objectif de 
SF », a déclaré Nathan. Chaque année, les Phillips 
soutiennent le travail d’Iméaf en imprimant des 
centaines de milliers de brochures et des millions de 
tracts, que diverses organisations chrétiennes à but 
non lucratif distribuent dans le monde francophone. La 
maison d’édition imprime également des calendriers, 
populaires en France, où environ 1 % de la population 
est chrétienne évangélique. Nathan se souvient d’avoir 
entendu de nombreuses histoires sur la façon dont les 
calendriers centrés sur Christ ont permis à apporter 
l’Évangile aux foyers qui auraient normalement 
été fermés. Des centaines de milliers de livrets 
dévotionnels et de livres passent également 

2. Réceptionner les fichiers des clients et s’assurer qu’ils sont prêts pour l’impression

5>
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Journal d’un évangéliste itinérant

I. Inongo
Aujourd’hui, j’ai pris un vol Kin Avia, 
de Kinshasa à Inongo, la capitale de 
la province de Mai-Ndombe dans 
l’ouest de la RDC. Mai-Ndombe 
(« eau noire » en lingala) est 
une province de forêts denses, 
de rivières et de lacs. Après 
l’atterrissage de l’avion dans la 
chaleur de juillet, j’ai essayé de 
trouver un bateau à destination 
de Kiri. Le Congo possède de 
nombreuses voies d’eau profondes et 
sombres, de sorte que l’on peut se rendre 
presque partout en bateau. Mais je n’en ai 
pas trouvé. J’ai dû attendre presque une 
semaine parce que la seule option pour 
atteindre Kiri, un bateau appelé baleinière, n’était 
disponible que le vendredi.

Le lendemain, j’ai participé au culte du dimanche 
matin. Pendant mon séjour à Inongo, j’ai rencontré les 
autorités locales et d’autres personnes, partageant la 
Parole de Dieu et la vision de Congo Cœur Ouvert, 
qui est d’équiper les serviteurs de Dieu dans les zones 
rurales et de renouveler l’outil du travail spirituel - la 
Bible. Malheureusement, les Bibles manquent aux 
églises locales ou sont tellement usées qu’il y manque 
des pages.

C’est d’ailleurs pour cette raison 
que je me suis porté volontaire pour 

sauver des âmes à travers ces églises 
rurales. Ici, j’ai découvert que de 
nombreux Pygmées souffrent de 
discrimination à Inongo. Ils se 
réunissent alors pour célébrer leur 
culte à 45 ou 65 kilomètres de là, 
soit par la route, soit par le lac. 

Ces vulnérables frères et sœurs en 
Christ ont des besoins spirituels et 

matériels, tels que des soins médicaux 
et des vêtements pour les femmes et les 

enfants nus. Il y a des photos que je ne peux 
pas publier, c’est triste. Parfois, ils n’ont pas 
de Bibles. Ma prière est que nous puissions 
leur en apporter des exemplaires, Dieu 

aidant. Le monde a soif de la Parole de Dieu. 

II. Kiri
Le vendredi matin, j’ai embarqué à bord de la 
baleinière sur le lac Mai-Ndombe. Construites 
en bois dur, ces embarcations ouvertes de 35 
pieds transportent tellement de personnes et de 
marchandises qu’elles s’enfoncent dans l’eau et parfois 
coulent. Le samedi matin, après près de 24 heures à 
bord, nous sommes arrivés enfin à Kiri. Là, les pasteurs 
pygmées et des personnes d’autres communautés 
m’ont accueilli, après quoi je leur ai donné des Bibles 
en lingala et j’ai discuté avec eux. Ils m’attendaient à 
Kiri depuis plus d’une semaine.

Ensuite, j’ai loué une moto pour parcourir 62 
kilomètres vers l’est jusqu’à Pendjwa. Mon but était 
d’encourager certains serviteurs de Dieu pygmées qui 
n’avaient pas eu l’occasion de me rencontrer lors de 
mon premier voyage.

III. Pendjwa
Arrivé à Pendjwa, j’ai rencontré par surprise des 
personnes importantes de la communauté et le chef du 
gouvernement de Pendjwa. Ils m’ont alors confié à leur 
représentant pygmée qui est un fonctionnaire.  

Ce qui suit est basé sur le récit du pasteur Modeste François Mutshiawudi 
Mbombo de ses voyages de distribution de Bibles au peuple pygmée de Kiri 
par l’intermédiaire de Congo Cœur Ouvert.

Le pasteur Modeste à bord 
du bateau à destination 
de Kiri. Crédit : Pasteur 

Modeste

Crédit : Pastor Modeste  >8
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Il m’a conduit à l’hôpital général de référence 
(HGR) de Pendjwa où j’ai été bien accueilli par les 
médecins. J’y ai trouvé un agent pygmée chargé de 
l’administration de l’HGR. 

Le médecin-chef m’a fait visiter tous les bâtiments 
de l’HGR. Ces bâtiments ne sont pas équipés et des 
malades s’y trouvaient enfermés, des nourrissons, 
des enfants, des hommes et des femmes. Il y avait 
des bébés gardés dans des salles jusqu’à ce que 
leurs familles sans le sou puissent régler la facture de 
l’hôpital. J’ai pleuré parce que je n’avais rien sur moi 
pour payer ne serait-ce que pour un seul bébé.

Le dimanche, j’ai distribué 50 bibles aux pasteurs 
pygmées des églises de la région qui s’étaient 
rassemblés pour le culte dominical. Tous les pasteurs 
présents étaient satisfaits car je les ai exhortés à 
l’amour de Dieu et du prochain. 

Je vous transmets cordialement les salutations 
chaleureuses de nos frères et sœurs pygmées, 
bénéficiaires de vos précieux dons et les témoignages 
de ceux qui se sont convertis et ont accepté Christ 

comme leur Sauveur et Seigneur. Que Dieu bénisse 
tous les cœurs bienveillants qui contribuent à l’achat 
de Bibles pour les églises de la forêt équatoriale et des 
zones rurales.

Dès mon retour à Kinshasa, je suis tombé malade et 
je suis en convalescence avec des médicaments, mais 
je me force à vous envoyer ce petit rapport. Soutenez-
nous dans vos prières quotidiennes. Que Dieu vous 
protège dans le sang précieux de Jésus-Christ.

En 2023, les fondateurs de Congo Cœur Ouvert, 
Clément (Bud) et Charlotte Kroeker, ont confié à SF 
leur travail de distribution de la Bible en RDC. Ayant 
accepté le mandat de ce ministère vital, SF travaillera 
avec des partenaires intrépides et fidèles tels que le 
pasteur Modeste. 

Crédit : Pastor Modeste

Crédit : Pastor Modeste
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Qu’est-ce que c’est que de siéger au conseil 
d’administration de Synergie Francophone ? 
Comment Dieu a-t-Il été à l’œuvre ? Pourquoi 

devenir membre ? Lors de la conférence annuelle du 
conseil d’administration de SF en août dernier, Lynn 
Lockwood et Pam Smith ont quitté le conseil 
d’administration de SF pour un congé sabbatique 
obligatoire d’un an. Ces femmes talentueuses ont pris le 
temps de partager leurs réflexions sur leurs 26 années 
de service combinées pour soutenir la mission de SF, qui 
est de doter l’Église d’outils bibliques en français.

Les deux femmes ont découvert SF grâce à des 
relations avec d’autres membres du conseil 
d’administration. Pour les parents de Lynn, qui étaient 
profondément engagés dans SF (anciennement connue 
sous le nom d’« Éditeurs de littérature biblique » et plus 
tard de « BLF »), siéger au conseil d’administration a été 
un « point culminant » de leur vie. Ayant grandi avec la 
famille Kroeker comme cousins, Lynn n’a pas été surprise 
lorsqu’elle a été approchée pour en faire partie. L’ancien 
directeur de SF, Harry Enns, a recruté Pam, membre de 
son église, qui souhaitait participer à avoir un impact 
mondial pour atteindre les personnes défavorisées. 

Après avoir rejoint le conseil d’administration en 2011, 
Lynn et Pam ont eu le privilège de voir Dieu agir de 
manière incroyable. L’une des réponses à la prière dont 
Pam se souvient a été la nomination d’Angela Brandle 
au poste de directrice : elle a unifié l’organisation, aidé à 
développer une stratégie et « insufflé un tel 
enthousiasme à toute l’équipe ». Elle a également vu 
BLF Éditions devenir autonome, ce qui a permis à SF de 
se concentrer davantage sur les régions du monde où il 
y a le moins de ressources bibliques en français, en 
particulier en Haïti et en Afrique francophone. 

L’un de ces pays africains est le Sénégal. En tant que 
membre du conseil d’administration, Lynn a aidé 

Le meilleur 
moment pour 
vous joindre  
à nous
 Par : Elise Tegegne

l’organisation Mission Inter-Sénégal à obtenir quatre 
bibliothèques de SF rien que cette année, pour une 
école chrétienne locale, deux écoles bibliques et le 
siège de MIS. Lors d’un de ses voyages dans un village 
sénégalais avec lequel son église est partenaire, elle est 
sortie de la camionnette et a été stupéfaite de voir un 
jeune de 16 ans lire John Piper en attendant l’arrivée de 
son équipe. Une autre bénéficiaire des ressources de SF, 
une Sénégalaise mère de trois enfants, partage Jésus 
avec 150 à 200 enfants chaque semaine, tandis que les 
adultes se rassemblent à coté et font semblant de ne 
pas écouter. « Dieu ne cesse d’ouvrir des portes », a 
déclaré Lynn. Pour Pam, le fait de pouvoir « jouer un 
petit rôle » dans l’équipement de communautés comme 
celles du Sénégal est le meilleur aspect de sa 
participation au conseil d’administration. 

Pour les deux femmes, les relations ont également 
été l’un des points forts de leur participation au conseil 
d’administration. « L’équipe est tellement collaborative 
que nous avons tous bien travaillé ensemble », a déclaré 
Pam. Lynn a ajouté : « Je fais implicitement confiance 
aux autres membres du conseil d’administration ». Au fil 
des ans, les membres du conseil d’administration sont 
devenus non seulement des partenaires soucieux 
d’atteindre le monde francophone avec l’Évangile, mais 
aussi des amis fidèles. « J’ai beaucoup aimé voir Dieu 
agir dans leur vie », a déclaré Lynn. Les membres du 
conseil d’administration lui ont apporté un soutien 
personnel, notamment en l’encourageant dans son 
mariage et dans sa vie au sein de l’église. « Je sais que 
je peux demander la prière à tout moment. »

Les deux femmes chérissent leur expérience au sein 
du conseil d’administration de SF. Aider à amener les 
gens à Christ et à renforcer leur marche avec Lui est un 
travail transformateur, « un travail qui sauve des vies », a 
déclaré Pam. « C’est une belle mission. » Et c’est  

Lynn Lockwood. Crédit : Karin Wilcox Pam Smith. Crédit : Karin Wilcox
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SF: Pouvez-vous nous expliquer comment vous êtes 
entré en contact avec SF ?
TB: Je travaillais avec des équipes au Québec qui 
construisaient, bâtissaient des églises, rénovaient des 
églises, en amenant des équipes de l’Ontario. L’un des 
nouveaux membres du conseil d’administration 
de BLF Canada m’a rendu visite. Il m’a 
alors demandé si j’accepterais de 
faire partie d’un nouveau conseil 
d’administration.

Je me suis dit, pourquoi  
pas ? J’ai fait partie du conseil 
d’administration pendant 
environ un an, puis on m’a 
demandé de devenir 
président, et l’année 
suivante, on m’a demandé 
de devenir directeur.

SF: Comment les visions et 
les travaux de BLF Canada et 
de SF se complètent-ils ?
TB: Il ne faut pas oublier qu’avant 
SF, il y avait BLF USA. Et à l’époque, 
nous n’avions pas de directeur à BLF 
Canada. Le directeur de SF (ou auparavant 
de BLF USA) était donc également le 
directeur intérimaire de BLF Canada.

Il y a donc un lien dès le départ entre les deux 
organisations. Nous travaillons également dans des 
domaines très similaires, que ce soit en Europe, en 
Afrique, en Haïti ou dans tout autre pays francophone 
sur lequel nous pouvons avoir un impact.

SF: Quel est l’impact de BLF Canada sur le monde 
francophone ?
TB: Contrairement aux États-Unis ou au Canada 
anglophone, au Québec, nous voulons créer des 
stations de radio.

Pourquoi ? Parce que nous voulons que l’Évangile 
soit diffusé dans les communautés qui en sont 
dépourvues. On m’a parlé récemment d’une ville 
appelée Winkler, au Manitoba, qui compte environ  
10 000 habitants et 30 églises évangéliques. Au 

La fraternité synergique

Québec, nous avons 30 communautés de 10 000 
habitants qui n’ont pas un seul témoin de l’Évangile.

Jusqu’à présent, nous avons implanté une station de 
radio à Brownsburg, au Québec, et nous avons 
l’intention d’en implanter cinq autres au cours des 

deux prochaines années.

SF: Vous avez mentionné des 
différences entre BLF Canada et 

SF. Quelles similitudes voyez-
vous ?

TB: Nous sommes 
conscients que la page 
imprimée est encore reine 
dans de nombreux pays 
du monde majoritaire. Au 
Québec, nous disposons 
peut-être de toute la 
technologie moderne des 

ressources bibliques sur 
l’ordinateur ou le téléphone 

portable.
Ce n’est pas le cas dans de 

nombreux autres pays. Dans le cas 
d’Haïti ou du Togo en particulier, nous 

cherchons à fournir des paquets de 
littérature aux pasteurs, afin qu’ils disposent 
d’outils tels que des concordances bibliques, 

des dictionnaires bibliques et des commentaires, ce 
qui est très similaire à ce que SF a fait et continue de 
faire. Si nous parvenons à former les pasteurs, les 
églises récolteront les fruits de ces ressources. 

SF: Pourriez-vous décrire des projets spécifiques dans 
lesquels BLF Canada et SF ont travaillé en partenariat ?
TB: Nous avons pu réunir des fonds ramassés au 
Canada et des fonds levés par l’intermédiaire de SF afin 
que le matériel d’école du dimanche soit expédié 
d’Europe jusqu’aux pasteurs d’Haïti qui le distribueront.

SF: Comment avez-vous vu Dieu agir à travers le 
partenariat entre BLF Canada et SF ?
TB: En tant qu’organisation, BLF Canada est une petite 
structure.

D’après un entretien avec Toe-Blake Roy, directeur de notre organisation 
sœur BLF Canada depuis 2006

Toe-Blake Roy.  
Crédit : Karin Wilcox
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Au fur et à mesure que notre équipe SF 
grandit, un modèle se dessine : Dieu 
choisit et amène chacun de nos 
nouveaux membres à travers ses 
réunions soigneusement orchestrées 
plutôt que par nous-mêmes à la 
recherche de personnes. Karin 
Wilcox en est l’exemple le plus 
récent.

J’ai rencontré Karin lors d’une 
conférence au Ghana pour former 
des écrivains chrétiens africains. 
Nos parcours internationaux et 
nos expériences de vie similaires ont 
rapidement conduit à une compréhension 
et une appréciation mutuelle. Lorsque SF 
a voulu faire des vidéos, je me suis souvenu d’avoir 
vu certaines vidéos produites par Karin. Elles m’ont 
impressionnée. Notre directrice des communications 
a contacté Karin, et elle a accepté avec plaisir de 
nous aider, en assumant la part du lion du travail pour 
produire deux excellentes vidéos avec un minimum de 
matériel.

Lorsque Karin a entendu parler de l’équipe 
Impressions – France (FIT) qui se préparait à partir en 
France, elle s’est portée volontaire pour nous rejoindre 
en tant que vidéaste désignée. Dieu lui a rapidement 
fourni un soutien financier et, en quelques jours, nous 
avons pris toutes les dispositions nécessaires, y compris 
la réservation du dernier siège dans l’un de nos trains 
et l’attribution du dernier lit dans notre gîte loué. Non   

     seulement Dieu voulait qu’elle fasse 
partie de cette équipe, mais au cours 

d’une de nos conversations, il est 
devenu clair que Dieu nous avait 

parlé à toutes les deux en même 
temps de l’idée que Karin 
rejoigne l’équipe de SF en tant 
que vidéaste/monteuse vidéo à 
temps partiel. Karin assumera les 
rôles essentiels de communication 
avec une nouvelle génération 

en utilisant un média auquel elle 
s’identifie et en construisant la 

médiathèque de SF.
Mais comment pouvions-nous nous 

permettre d’embaucher un autre membre du 
personnel, même à temps partiel ? Karin, qui a grandi 
en Allemagne en tant qu’enfant de missionnaires, a 
déclaré qu’elle était prête à lever des fonds. Après 
avoir suivi notre processus de candidature, elle a rejoint 
l’équipe en juillet alors qu’elle travaillait déjà sur des 
vidéos pour célébrer notre 70ème jubilé. Karin travaille 
également comme chanteuse d’opéra professionnelle 
et chauffeur Lyft. Elle a gracieusement offert sa voix 
pour le ministère en France et pour les célébrations du 
70ème anniversaire de SF. Karin est mariée avec Jon, lui 
aussi enfant de missionnaires.

Nous demandons à Dieu de constituer l’équipe de 
soutien de Karin. Si vous souhaitez contribuer, rendez-
vous sur https://SynergieFrancophone.org et cliquez 
sur « Donner ».

Nous pouvons encore bénéficier dans une large 
mesure de l’expérience de SF parce qu’ils sont présents 
dans une plus grande variété d’endroits et qu’ils ont une 
plus grande expérience. Nous pouvons nous associer à 
des projets, tout en bénéficiant de l’expérience de SF.

SF: Comment aimeriez-vous que les relations entre SF 
et BLF Canada se développent à l’avenir ?
TB: Nous avons un camp près de Lachute. SF a envoyé 
une équipe l’été dernier (voir « Souvenirs du Camp des 
Îles », p. 13), et cela a été une telle bénédiction d’avoir leur 
aide pour exercer un ministère dans le camp, et j’espère 
que l’année prochaine, si Dieu le veut, nous aurons 
quatre équipes de SF, certaines dans la construction et 
d’autres exerçant un ministère auprès des enfants.

SF: Comment pensez-vous que les relations entre BLF 
Canada et SF peuvent se renforcer ?
TB: L’une des choses que j’ai beaucoup appréciées, 
c’est qu’un représentant de SF, Angela ou Ray, a 
accepté de participer aux réunions de notre conseil 
d’administration. Nous les invitons à présenter un 
rapport sur ce qui se passe à SF, afin que nous sachions 
dans quoi l’une ou l’autre organisation missionnaire est 
impliquée, pour voir si nous pouvons nous associer à 
eux dans le cadre d’un projet ou d’une opportunité 
particulière. J’espère donc pouvoir renforcer cette 
relation.

Si vous souhaitez participer à un voyage pour servir 
au camp des Îles au Québec, consultez la brochure 
ci-jointe.

Crédit : Karin Wilcox

DIEU CONSTRUIT NOTRE ÉQUIPE 

Par : Angela Brandle
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Crédit : Angela Brandle

Le programme d’équipes Impressions – France (FIT) 
de SF a repris sous une forme renouvelée en mai 
dernier. Treize personnes de cinq États, âgées de 16 à 
80 ans, se sont réunies pour une orientation pendant 
plusieurs semaines, puis ont vécu en famille pendant 
deux semaines tout en servant avec la partenaire de SF, 
l’Imprimerie évangélique des Alpes françaises (Iméaf), 
près de Montélimar, en France. Des visites des sites 
locaux nous ont permis d’en apprendre davantage 
sur les tentatives du roi Louis XIV d’éradiquer les 
chrétiens par la persécution dans cette région d’où, 
ironiquement, la plus importante imprimerie chrétienne 
expédie aujourd’hui de la littérature chrétienne vers les 
pays lointains du monde francophone.

Nos objectifs étaient d’aider aux processus 
d’impression et de rénover les locaux de l’imprimerie, 
de servir aux côtés de l’église locale, d’approfondir 
notre marche avec Dieu dans un cadre interculturel 
et de retourner dans nos églises avec une vision 
renouvelée du ministère local et de la mission.

Dieu nous a rencontrés à tous les niveaux. Comme 
l’a fait remarquer un membre de l’équipe lors de 
notre réunion pour une méditation quotidienne et un 
débriefing, « Y a-t-il eu un jour où nous n’avons pas 
vu Dieu à l’œuvre ? » Dieu a répondu à nos prières à 
maintes reprises. En travaillant ensemble, nous avons 

noué des relations avec le personnel d’Iméaf, les 
membres de l’église et les visiteurs. À la fin de notre 
voyage, nous avons célébré ces nouvelles amitiés lors 
de pique-niques conviviaux en plein air où nous avons 
dégusté des spécialités locales. De nouveaux amis 
d’Iméaf ont organisé le premier, et le deuxième a eu 
lieu dans le jardin de certains membres de l’église 
après un service que notre équipe a aidé à diriger.

En six jours, l’équipe a posé un nouveau sol et peint 
la salle de pause du personnel, réparé la plomberie et 
les installations électriques, remplacé ce qui était usé 
et débarrassé le terrain des mauvaises herbes et des 
rochers. Nous avons aidé à fabriquer et à emballer les 
livres, à préparer les envois aux partenaires de SF en 
Afrique et à remplir les magazines de dépliants afin 
qu’un envoi qui prend normalement une semaine soit 
prêt en deux jours !

Les membres de l’équipe ont appris les nombreuses 
étapes impliquées dans la création d’un livre, reçu un 
fardeau pour l’Église en France, senti la main de Dieu 
les guider dans sa mission, rendu visite à Nathan et 
Annie Phillips et ajouté à leur liste de prière le besoin 
de livres pour atteindre ceux qui n’en ont pas. Et ils 
veulent y retourner !

SF prévoit d’envoyer plus d’équipes FIT en France. 
Veuillez consulter la brochure ci-jointe.

APTE AU SERVICE
Par : Angela Brandle
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SOUVENIRS DU CAMP DES ÎLES 

Par : Rachel DeWitt, membre du conseil d’administration de SF

Même si j’étais enthousiaste à l’idée de participer 
au voyage Illuminez Québec (IQ) de SF au Camp 
des Îles, je ne m’attendais pas aux innombrables et 
précieux souvenirs que je ramènerais chez moi ni à 
la façon dont cette expérience incroyable changerait 
vraiment ma vie. Je n’avais jamais imaginé que les 
liens spirituels les plus profonds que j’établirais avec 
les enfants se feraient en français !

Par un samedi après-midi pluvieux, mon équipe 
et moi avons atterri à Montréal, puis nous avons 
roulé jusqu’à Lachute. Je ne m’attendais pas à 
ce que quelque chose d’incroyable se produise 
pendant notre semaine de bénévolat, mais le 
Seigneur m’a surpris de la meilleure des façons. 
La semaine de camp comprenait des jeux, de 
l’artisanat, du canoë, de l’escalade, du tir à l’arc, des 
cultes à la chapelle, des repas, des jeux d’eau et du 
temps libre. Avec dix campeurs au total, nous avons 

eu l’occasion de faire connaissance avec les enfants 
et de répondre à leurs questions. Grâce à mes 
études de français, j’ai pu nouer un lien particulier 
avec quatre filles exclusivement francophones. Au 
départ, j’étais nerveuse quant à mes compétences 
en français, car c’était la première fois que je me 
rendais dans un pays francophone. Cependant, 
une fois que j’ai réalisé que le seul moyen de 
communiquer avec ces filles était le français, j’ai 
commencé à oublier mes craintes. Même si j’ai 
fait quelques fautes de grammaire et que je ne 
connaissais pas toujours le mot de vocabulaire 
approprié, cela n’a pas diminué l’attention que je 
pouvais porter à ces enfants et ma passion pour les 
aider à comprendre la Bible.

Que vous parliez la même langue que ceux que 
vous essayez d’atteindre, ou seulement quelques 
mots, Dieu utilise ces efforts pour son royaume !

L’équipe IQ : Dre Amy Lynelle, Josie Myer, Sophie Strassheim, Fifi Shultz, Rachel DeWitt (de gauche à droite). Crédit : Dre Amy Lynelle
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une mission rendue possible grâce aux ressources limitées que 
chaque personne offre à Dieu, tout comme Jésus a multiplié 
cinq pains et deux poissons pour nourrir des milliers de 
personnes. La participation aux réunions trimestrielles est 
moins un engagement en termes de temps qu’un engagement 
en termes de « passion et de prière », a déclaré Lynn.

Pam et Lynn sont enthousiastes à l’idée que de futurs 
membres du conseil d’administration se joignent à l’équipe. 
Pam a déclaré que « faire bouger les choses » lui manquerait, 
mais qu’il était temps d’apporter du sang neuf. Lynn a ajouté : 
« C’est peut-être le meilleur moment possible pour rejoindre 
[SF] parce que Dieu a rassemblé des ressources, des 
connexions et [...] des personnes douées qui s’assemblent 
comme un puzzle pour se lancer dans une énorme période de 
croissance et d’excitation ».

9>    Le meilleur moment pour vous joindre à nous

J’ai grandi dans une petite ville de l’Indiana où toute 
ma famille fréquentait l’église. Craignant d’aller en 
enfer, j’ai prié avec mon père pour accepter Jésus-
Christ comme mon Seigneur et mon Sauveur vers 
l’âge de huit ans. La plupart de mes amis au 
collège et au lycée étaient de fervents 
chrétiens. Je me considérais comme 
un chrétien parce que j’allais à 
l’église et au camp biblique, 
que j’étais actif dans le groupe 
jeunesse et que j’ai ensuite 
fréquenté l’université Taylor.

Après avoir obtenu mon 
diplôme, j’ai rejoint un ami 
d’université qui travaillait dans 
une entreprise à Indianapolis. J’ai 
commencé à fréquenter son église 
et son petit groupe, où quelqu’un m’a 
demandé quelle était ma relation avec 
Jésus. J’ai été déconcerté, car je n’avais pas 
de réponse. Plus j’y réfléchissais, plus je remettais 
en question ma relation avec Christ. Extérieurement, 
je ressemblais à un « chrétien » (je ne buvais pas 
d’alcool, je ne jurais pas, je ne fumais pas, etc.), mais 
intérieurement, je savais que quelque chose n’allait 
pas. Je me suis rendu compte que je n’avais pas 
vraiment de relation avec Jésus. La rencontre avec 
ce groupe et la lecture de la Bible m’ont permis 
d’apprendre qu’être chrétien, c’est plus qu’être une 

bonne personne, c’est avoir une relation personnelle 
avec Jésus tous les jours. 

J’ai trouvé une église et je me suis joint à un 
ministère pour les célibataires qui mettait l’accent sur 

la relation avec Christ, et je me suis impliqué 
dans des projets de service et de voyages 

missionnaires à court terme. C’est 
également là que j’ai rencontré ma 

future épouse, Amy, près de 14 ans 
avant notre mariage.

Je vois maintenant comment 
Dieu a conduit un enfant de 
huit ans qui a accepté Jésus à 
devenir un adulte qui a développé 

une passion pour la mission et 
le service auprès des autres. Je 

suis reconnaissant que Jésus-Christ 
soit mon Seigneur et mon Sauveur et 

j’attends avec impatience de voir comment 
Il continuera à travailler en moi et à m’utiliser.

Keith Myer est titulaire d’un MBA (Anderson 
University), d’une licence en informatique avec une 
mineure en comptabilité (Taylor University). Il a une 
expérience professionnelle en tant qu’analyste de 
l’assistance technique et est membre du conseil 
d’administration de « Love at Work Ministries » à 
Indianapolis. Son service au sein de l’église locale 
comprend des missions à court terme et des postes 
de direction et de trésorier.   

RENCONTREZ KEITH MYER, NOUVEAU MEMBRE  
DU CONSEIL D’ADMINISTRATION

Crédit : Karin Wilcox

par l’imprimerie, en route pour faire des disciples 
des francophones du monde entier.

En regardant vers l’avenir, Nathan et Annie 
cherchent à s’enraciner plus profondément dans la 
communauté et la culture, en s’impliquant davantage 
dans la direction de leur église, en faisant participer 
leurs garçons à l’Association pour l’Évangélisation 
des Enfants, et en participant à l’association des 
parents d’élèves. « J’ai l’impression que nous 
venons de France maintenant », dit Nathan. Ils 
espèrent que leur enracinement produira une 
croissance continue et une récolte abondante, 
un centre où les mots imprégnés de l’Évangile se 
répandront comme des graines dans le monde 
francophone et porteront beaucoup de fruits.

6>    L’histoire de SF en France
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Une centaine de personnes se sont réunies dans deux 
églises de Floride les 24 et 25 août pour remercier Dieu 
pour ses 70 ans de fidélité et pour prier pour l’édification 
de notre futur travail. Le Psaume 40.6 (LSG) dit : « Tu 
as multiplié, Éternel, mon Dieu ! tes merveilles et des 
desseins en notre faveur ; Nul n’est comparable à toi ; Je 
voudrais les publier et les proclamer, mais leur nombre 
est trop grand pour que je les raconte ». 

Pour raconter notre histoire, de nouveaux membres 
de notre équipe – envoyés par Dieu au bon moment – 
ont créé des vidéos à partir de matériel fourni par des 
membres plus anciens de notre équipe pour montrer 
comment la main de Dieu nous a guidés et a fourni 
tout ce dont nous avons eu besoin. Les événements ont 
dépassé nos attentes !

À Fruit Cove Baptist Church, près de Jacksonville, les 
pasteurs et les jeunes adultes ont rejoint les membres 
du conseil d’administration et certains membres du 
personnel de SF pour un dîner de célébration. Le 
lendemain, les pasteurs ont présenté notre vidéo 
d’introduction à 4 000 personnes (lors de deux 
cultes). Six classes d’école du dimanche ont donné 
aux membres de l’équipe SF une heure entière pour 
partager ce que Dieu fait dans les 49 pays du monde 
francophone, les grands besoins de Bibles et de 
livres chrétiens, et le nombre croissant d’occasions de 
les partager grâce à nos partenaires qui présentent 
avec diligence une formation solide à l’Évangile pour 
approfondir les racines bibliques des églises émergentes 
et de leurs leaders dans le monde entier.

Quelques amis et fidèles de longue date se sont joints 
à nous à Minneola, ainsi que de nouvelles personnes qui 

GRANDE EST TA FIDÉLITÉ  
Par : Angela Brandle

Russ Miller discute avec un invité lors de la célébration à St. Johns. 
Crédit : Elise Tegegne             

Erratum : La photo de la page 6 du numéro 4.1 d’Impressions n’est pas celle de BLF à Marpent mais celle de l’ELB en Belgique.  
Nous nous excusons pour cette erreur. 

nous rencontraient pour la première fois. Alors que nous 
racontions l’histoire de la création de ce ministère par la 
famille Kroeker, que nous montrions des vidéos de notre 
travail actuel grâce à nos partenaires et à nos équipes, et 
que nous recevions des défis inspirants pour l’avenir de 
la part de notre partenaire de longue date Alain Stamp, 
de Toe-Blake Roy, directeur de BLF Canada, et de Ray 
Sanford, président du conseil d’administration de SF, 
nous pouvions entendre les réactions émotionnelles des 
gens à ce qu’ils voyaient et à ce qu’ils entendaient. Alors 
que le pasteur John Bopp de la New Life Presbyterian 
Church priait pour le ministère futur de SF, j’ai été frappé 
par la bénédiction que SF et les personnes qui recevront 
la littérature auront lorsque Dieu répondra à chacune de 
ses requêtes audacieuses pour les années à venir. 

Un accompagnateur professionnel pour les hymnes 
et de belles interprétations en français et en anglais 
de « Give Me Jesus » et d’ « It Is Well with My Soul » 
chantées par la vidéaste de SF, Karin Wilcox (qui est 
aussi une chanteuse d’opéra professionnelle !) a nourri 
nos âmes. Un participant a déclaré : « Dieu a peint mon 
dimanche soir avec un pinceau d’or ! ». Gloire à Dieu qui 
nous donne de grandes choses à célébrer ! Merci à vous, 
lecteurs et donateurs, du fond du cœur, d’avoir contribué 
à changer des vies grâce à notre histoire consistant à 
fournir de la littérature en français et pour vos prières en 
vue de construire notre avenir. Nous vous apprécions !

Alors qu’ensemble nous continuons à servir le 
monde francophone que Dieu aime, nous nous 
tournons vers Lui pour « la force pour aujourd’hui et 
l’espoir lumineux pour demain – Bénédictions pour 
tous, avec dix mille encore ! »Participants à la célébration à Minneola. Crédit : Karin Wilcox
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REJOIGNEZ UN PROJET  |  CHANGER UNE VIE  |  FAIRE FRUCTIFIER

DES FAÇONS DE SERVIR DIEU AVEC SYNERGIE FRANCOPHONE :
Opportunités en France : Graphiste ; Apprenti/opérateur 
de l’impression offset ; Ouvrier de production/
responsable de stock d’un atelier d’impression ; 
Administrateur/comptable franco phone ; édition 
assistée par ordinateur. Certains rôles peuvent être 
assumés à distance depuis les États-Unis ou le Canada.

Ambassadeurs aux États-Unis pour plaider en faveur 
de ceux qui n’ont pas la Parole de Dieu.  
À temps partiel ou complet.

Pour explorer ces opportunités, contactez   
Angela.Brandle@synergiefr.org. 

Une Bible qui a du sens. Donnez aux responsables et 
aux enseignants des Bibles d’étude en français contenant 
des articles et des points d’application rédigés par des 
théologiens africains.  Merci d’avoir atteint notre premier 
objectif de 80 Bibles. Nouveau but : 2 000 $

$

Adoptez un pays. Apportez la Parole de Dieu à des personnes 
de divers horizons dans l’un des pays les plus pauvres du 
monde, le Burkina Faso. But : 15 000 $

$

Adoptez un lycée.  900 $ permettront d’acheter et 
d’expédier une bibliothèque de 100 livres pour un lycée en 
RDC, qu’un aumônier utilisera pour partager l’Évangile et 
former des disciples. Les petits dons sont les bienvenus.  
But : 22 500 $ pour la Phase 1

$

Distribution de Bibles en RDC. Fournir des Bibles en 
français aux églises et aux personnes qui n’ont pas la Parole 
de Dieu. But : 18 000 $

$

Beaux pieds. Donnez aux enseignants de la Bible les moyens 
d’acquérir des livres en Afrique, en Haïti et dans d’autres 
pays pour former et encadrer des responsables. Merci d’avoir 
financé l’envoi de centaines de livres pour des formations au 
Bénin, au Togo, au Burkina Faso et en RDC. But : 40 000 $

$

Remplissez leurs étagères. Fournissez des livres pour des 
bibliothèques des universités chrétiennes et des écoles 
bibliques à l’étranger pour aider les étudiants à comprendre 
la Parole de Dieu, à l’appliquer et à l’enseigner aux autres.  
Merci d’avoir financé des mini-bibliothèques pour 16 
institutions. But : 10 000 $

$

Ondes de l’Évangile. Aidez à partager l’Évangile dans la 
province du Québec, au Canada, en finançant 100 stations de 
radio chrétienne et la distribution de littérature chrétienne. 
But : 6 000 $  pour l’équipement, la licence, l’installation et la 
programmation d’une nouvelle station pendant un an.

$

Nom et prénom : .........................................................................................
Adresse postale :  .........................................................................................
Ville : ............................................................................................................  Province, Code postal :  ................................................................................
Téléphone : ..................................................................................................  Courrier électronique : ................................................................................

Adresse postale :   Synergie Francophone, 300 Amanda Court, Oregon City, OR 97045 | 971-274-6867
Veuillez envoyer vos dons par courrier  à Synergie Francophone,  
PO Box 629, Wheaton, IL 60187   |  630-221-1980  •  Ou donnez en ligne à  https://synergiefrancophone.org  
Nos projets sont listés sur notre site internet.

Plus que de la chirurgie. Donnez aux chirurgiens 
missionnaires africains « l’épée » spirituelle qui va avec 
leur scalpel en faisant un don pour fournir des ressources 
bibliques.  Merci d’avoir équipé en livres 60 nouveaux 
missionnaires chirurgicaux africains. But : 2 000 $

$

Lire dès maintenant. Aidez l’installation d’un centre 
d’impression à la demande à Kinshasa, en RDC, pour 
imprimer des livres à faible prix sans frais d’expédition, un 
excellent moyen pour les nouveaux auteurs de faire imprimer 
leurs livres. Merci d’avoir financé la phase 1. Équipement/
fournitures achetés pour l’installation. Merci d’avoir aidé à 
ramasser 22 000 $ sur les 60 000 $ nécessaires à la phase 2.

$

Former l’enseignant. Permettez à de nouvelles générations 
d’enfants d’apprendre les voies de Dieu avec la réimpression du 
Programme de l’école du dimanche de SF. But : 10 000 $

$

Là où le besoin est le plus grand. Nous dirigerons votre don 
là où il sera le plus utile.

$

Bien écrire la vérité. Aidez à former des journalistes 
chrétiens afin d’influencer les lecteurs pour Christ par le 
biais de notre partenaire Magazine Training International. 
Merci d’avoir atteint notre premier objectif qui a permis la 
formation. Nouveau but : 5 000 $

$

Camp d’évangélisation pour les enfants. Soutenez la 
rénovation et le ministère du Camp des Îles pour présenter Jésus 
aux enfants à Lachute au Québec. But :10 000 $

$

Soutien de missionnaires : Angela Brandle $
Soutien de missionnaires : Russ and Mary Ann Miller $
Soutien de missionnaires : Nathan and Annie Phillips $
Soutien de missionnaires : Karin Wilcox $

L’Ingrédient essentiel du ministère. Rendez notre 
ministère de la Parole possible en nous aidant à couvrir 
nos coûts de personnel à temps partiel, de services, 
d’affranchissement et de fournitures. Merci d’avoir entamé 
une courbe de croissance pour le ministère. But : 20 000 $

$

mailto:Angela.Brandle@synergiefr.org

